
Bog je potrpljiv ali pravičen. 
Istiniti prigodek. — Ruski spisal grof Leo Tolstoj. 

V mestu Vladimiru je živel nekdaj nek 
mladi trgovec, kateremu je bilo ime Aksenov. 
Imel je hišo in dve štacuni. 

Aksenov je bil plaveč, kodrastih las in 
drugače lep človek, a k temu Se šaljivec in 
pevec. Za mlada je rad pil, a kadar se je 
preveč navlekel, delal je nemir; no, od tiste 
dobe, kar se je oženil, varoval se je pitja, 
samo včasih se je spozabil. 

Jedenkrat po leti napoti se Aksenov v 
mesto Njižnjij na sejem. A ko se je poslavljal 
od svojih, reče mu žena: 

»Ivan Dimitrijevič, ne idi sedaj nikamor, 
sanjala sem strašno o tebi.« 

Aksenov se nasmeje, pa ji odgovori: 
»Da, da, ti se vedno bojiš, da se ne bi 

napil kje na sejmu.« 
»Niti sama ne vem«, reče žena, »česa 

se bojim, ali tako strašno sem sanjala! Vi­
dela sem, kako ideš gologlav iz mesta, a tvoja 
glava je vsa siva.« 

Aksenov se nesmeje. 
»E, pa dobro! Vidiš, kadar vse razpro­

dam, razveselil te bnm s krasnim darom« 

Listek. In on se poslovi od svojih, pa odide. 
Na polu pota sreča se baš pri neki krčmi 

s poznanim trgovcem in oba odideta zajedno 
vanjo, da prenočita. Kadar sta se napila čaja, 
ideta zajedno vsak v svojo sobo da spita. 
Sobi sta bila jedna kraj druge. Aksenov ni 
hotel dolgo spati; zaradi tega se prebudi o 
polunoči, zbudi voznika in mu zapove, da 
upreže konje, ker je ložje potovati za hlada. 
Potem ide v neko temno sobo, plača gospo­
darju in odide. 

Oddaljen kakih štirideset vrst postoji, 
da zajutrkuje in da se spočije v senci neke 
krčme. Stopivši na prag zapove, da postavijo 
samovar; a on sam vzame kitaro pa zasvira. 
Takoj se približa trojka*) z zvoncem, a iz 
nje izide častnik z dvema vojakoma. Stopi k 
Aksenovu in ga vpraša: 

»Kdo si? Odkod si?« 
Aksenov mu le odgovori kaj je in odkod 

je, a naposled še pristavi: »Izvolite morebiti 
malo čaja, da pijeva zajedno?« 

Toda častnik vpraša samo službeno: 
»Kje si prenočil minulo noč? Sam ali 

s trgovcem? Si­li videl trgovca v jutro? A 
zakaj si tako zgodaj odpotoval iz krčme?« 

Aksenov se je začudil, da ga za vse to 
izprašujejo; pove jim, kako je bilo in še pri­
stavi : 

*) Ruske sani, v katerih so trije konji vpreženi. 

»A kaj vi mene vse tako izprašujete, 
jaz nisem tat niti kak razbojnik. Idem za 
svojim poslom, a vi me nimate ničesar tu 
izpraševati.« 

Tedaj pokliče častnik vojnika in reče: 
»Jaz sem uradnik in praSam te zato, 

ker je oni trgovec, s katerim si ti prenočil 
nocojšno noč — ubit. Pokaži svoje stvari, a 
vidva preiSčita!« 

Stopijo v sobo, pograbijo kovčeg in prt­
ljago, začno stvari razvezavati in preiskovati. 
Namah potegne uradnik iz prtljage nož in 
zakriči: 

»A čegav je ta nož?« 
Aksenov opazivši, da je iz njegove prt­

ljage vzet — krvav nož, prestraši se. 
»Od česa je krvav?« 
Aksenov hoče govoriti, toda ne more 

niti besedice izreči. 
»Jaz.. . jaz ne vem, jaz . . . nož, jaz . . . 

ni mo . . . moj.« 
Tedaj reče uradnik: 
»V jutro so našli trgovca ubitega v­po­

stelji, a ni ga mogel nikdo drugi ubiti kakor 
ti. Soba je bila od znotraj zaprta, a v sobi 
ni bilo nikogar drugega kakor ti. A Se — 
krvavi nož pri tebi, pa tudi na obrazu se ti 
pozna. Govori, kako si ga ubil in za koliko 
si ga oropal!« 



Aksenov se je zaklinjal, da ga .on ni ubil, 
da ga potem, kar sta pila čaj, ni več videl, 
da je on imel osem tisoč denarjev pri sebi 
in da to ni njegov nož. Toda glas mu je 
trepetal in ves se je tresel kakor šiba na 
vodi od strahu, kakor da je krivec. 

Uradnik pokliče vojaka, zapove njima, 
da ga zvežeta in vržeta na voz. Ko sta ga 
vrgla na nogah s petemi zvezanega na voz, 
prekrižal se je in razjokal. Pobrali so Akse­
nove stvari in denarje; a njega samega so 
odposlali v bližnje mesto v ječo. Poslali so 
glasnika v Vladamir, da zvedo, kak človek 
je bil Aksenov. A vsi trgovci in prebivalci 
vladimirski so rekli, da je Aksenov za mlada 
bil človek lehkoživec, no, da je sedaj po­
štenjak. Tedaj so ga sodili. Sodili so ga za 
to, da je ubil Rjazanskega trgovca in ga 
okradel za dvajset tisoč. 

Žena se je ubijala ter niti ni vedela, 
kaj bi o možu mislila. Otroci so bili še vsi 
mali, jedno dete je celo še dojila. Zbere torej 
svoje male in gre ž njimi v ono mesto, koder 
je bil njen mož zaprt. 

Spočetka je niso pustili iti k možu, a 
ona poprosi potem načelnika, ki ji to dovoli. 
Ko ugleda žena svojega moža v kazniški 
obleki in v lisicah, zajedno z razbojniki, pade 
na tla in ni mogla priti dolgo časa k zavesti. 
Potem razvrsti deco okoli sebe, a sama se 

vsede k možu in mu začne pripovedovati o 
hišnih poslih in spraševati za vse, kar se je 
ž njim zgodilo. On ji je vse povedal. 

»A kaj bo sedaj?« vpraša ga žena. 
»Čara bo treba prositi« odvrne ji mož. 

»Ne morem nedolžen trpeti.« 
Žena mu reče, da je ona že poslala 

prošnjo do čara, ali da se ta prošnja Se ni 
vrnila. Aksenov ničesar ne reče, temveč se 
samo Se bolj razžalosti. 

Tedaj reče žena: 
»Nisem jaz zastonj onega v sanjah videla, 

da si bil ves siv, se li spominjaš? Glej, go­
tovo si že od bede osivel.« 

In ona, igrajoč se z lasmi svojega moža, 
nadaljuje: »Ivanek, mili drug, povej istino 
svoji ženi, si li ti to storil?« 

A Aksenov ji odgovori: 
»Mar tudi ti to o meni sumiš?« in po­

krije se z rokami ter zajoče. Nato pride vo­
jak in reče, naj se žena z otroki odstrani. 

Tedaj se je Aksenov zadnjikrat poslovil 
od svojih. 

Ko je žena odšla, mislil je Aksenov o 
tem, kar sta govorila. In ko se je spomnil, 
da je tudi žena o njem domnevala in ga 
vpraSala, ako je on ubil trgovca, potolaži se: 

»Gotovo razven Boga ne more znati 
nikdo istine in samo Boga moram moliti in 
samo od njega pričakovati milosti.« 

Od tega časa ni Aksenov niti prošnje 
poslal niti se nadejal, kedaj prost biti, temveč 
je le molil Boga. 

Aksenova so obsodili na bičevanje in 
prognanstvo. To se je tudi zgodilo. 

Do krvi so ga izbičali, a potem, ko so 
se mu rane zacelile, odtirali ga z drugimi 
prognanci v Sibirijo. 

V Sibiriji je živel Aksenov šestindvajset 
let v prognanstvu. Lasje so mu bili na glavi 
kakor sneg, a brada mu je zrastla dolga, 
ozka ter redka. Ostavila ga je veselost. Zgu­
bančil se mu je obraz, hodil je polagoma, 
govoril malo, nikdar se ni nasmehnil, a cesto 
je molil Boga. 

V ječi se je naučil Aksenov škornje ši­
vati. Za zasluženi denar si je kupil evangelij, 
katerega je čital vedno, kadar so bili jetniki 
v ječi. A o praznikih je hodil v njihovo cer­
kev in na koru prepeval — imel je še lep 
in močen glas. Poglavarstvo je rado imelo 
Aksenova, ker je bil tako zmeren, a drugi 
jetniki so ga spoštovali in ga imenovali »de­
dec« ali »božji človek«. Ako jim je bilo treba 
česa prositi, poslali so jetniki Aksenova s 
prošnjo na poglavarstvo, a ko je med njimi 
nastal prepir, prišli so vedno k njemu, da 

•jih pomiri. 
(Dalje prihodnjič.) 


